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am‘zgas gue nasceram na tradigdo oval & a’umnié
" séculos vigjaram por vdrios paises na memdria das
pessoas, até chegarem aos Ziwio,s:*'Pbr isso, cada conto
¢ narrado de maneiras diversas.

Este conto traz a ﬁgum do boi, importante na mi-

Os cantas de fadas sdo contos folcloricos, bzsiof*w A yid

tologia gegao folclore dos povos. Entre os milhares de

r'/:rzstarms que falam em bois, existe uma gue "esultou

"uma ﬁsz‘a muito conhecida no Narz‘e e na Nam’esz‘e

Ao Bmszl ela nos fala sobre um, cﬁrz‘oiézaz gue morreu,

mas voltou & vida... E a /st%z"”‘ wz dﬂ Boi-Bumbi.

De acordo com a regzao enr gue € contada, recebe
outros nomes: Buméa Meu Boi, Boi de Reis, Boi de

Mamdo, Boi Caleméa, Boi do Pindaré... A versio-

deste Trvro veio do Norte, das terras do ﬂmgzzonas,
“do Pard e do Maranhado. E se vocé ainda“‘hda parti-
czpou nem assistiu a essa mcrwel fesz‘a papular ve-

nha conbecer a bzsz‘arz&'
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VZ‘Z)de, numa grande fazenda~de

gado, um homem e uma mulher queeram ca-
sados hd muito tempo. Eram conhecidos como
Pai Francisco e Mie €atirina.

Apesar dog-tiomes que lhes davam, os dois
nio tinham filhos: moravam sozinhos em seu
ganto, O marido era um dos trabalhaderes da
fazenda e jd estava ficando velho. A essa altura,
estava até conformado com a situacae:

Mas nio sabia qué; um dia, Mie Catirina
viria com uma grande strpresa: ela descobriu
que estava esperando um filho. Era muita feli-
cidade para uma mulher da sua idade!

= Vamos ter um bebé, meu velho.

Ele nem podia acreditar.

— Catirina, que maravilha!

Pai Francisco ficotitode satisfeito. Finalmente
o casal teria i crianga para cuidar, contar his-

térias, alégrarsuacasa...



Ele saiu por toda a“propriedade contando a
novidade aos amigos vaqueiros, que trabalha-
vamfcuidando dos enormes rebanhos de bois
derpatidoTodas aquelas terras perténciam ao
Senhor Dono da Fazenda, um homem muito
rico e importante.

A felicidade era tanta, que ovelho trabalha-
dor passou dias rinde sem parar, tocando violio
e cantando. E-0s amigos comegaram a cantar
com ele,

Pai Francisco entrou nawoda

focando seu violao. s

O tempo foi passando e todos festejavam a
novidade. Mas'o que nenhum deles sabia é que
aquela efianca ia causar problemas até antes de
nascer. Pois ndo é que, sem mais nem-menos,
Mie Catirina comecou a ter umavontade enor-
me de comer coisas diferentesr?

E o maior dos.desejos era...

— Mayide, ‘estour com uma vontade danada
de comet lingua-de boi — disse ela.

= Lingua de boi? — resmungou Pai Franeisco,
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— Ah, é um desejo enorme... preciso atender.
Senido, nio sei o que vai acontecer!

Iile s€ preocupou. Apesar de morarem numa
fazenda de gado, nio era sempre qué s¢ mata-
va o-febanho. Nio seria ficil consegtir lingua
fresca.

Pai Francisco andou para lae para ci, pediu
aum e a outro, ¢ nada de conseguir um pedaci-
nho daquela carne para sua mulher.

Falow-até com o patrio, o Senhor Dono da
Fazenda.

Qual! Gente rica 14 se pregeupa com von-
tade de pobre? O homemsaté rin dele. Nio era
época de matar bol dmagina“se ele ia mandar
matar um dos séus animais, fora de hora, sé por
causa de uma vontade de mulher griavida? Nem
pensar.

Mae Catirina ia ficar sem a carne queé tanto
queria.

— Se nido tem jeito... —a mulher suspirou,
conformada.

Mas avonfadeestava 14, fazer o qué?

Pai Franeisco pensou, pensou, pensou. Era
teimoso e queria atender o desejo de sua esposa.
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No outro dia, sumiu de vista, Nenhum vaqueiro
sabia para onde o homem tinha ido.

A verdade € que, bem cedo, ele jd estava an- "o WA
dandogpelos campos, longe da fazenda, tentan= "
dodagar wm-boi desgarrado que, todos diziam,
tinha aparecido por ali.

Mandet fazer um lago
do couro.de um jacaré
pradacar o boi barroso

1no mey cavalo pangczre’/

Ele andou muito. Vadeous tioy atravessou
pasto, subiu morro, descéw morro.~Ja estava
quase desistindo e voltando para casa, quando
ouviu no mato os urros de'boi desgarrado.

-E agoral = disse para si mesmo.

Chegou, chegou,
Jd chegou meu boi agora.
Se quiser que dauce, eu dango

Se nao quiises, vou-me embora!
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Cerca quc cerca, corrcogue corre, Pai

Francisco seguiu o boi e nem quis saber se ele
tinha ou nio tinha-a marca do patrio. Queria
era levar a carne para Mie Catirina, que estava
descansando 14 em casa com seu filho na barrigat

Tanto fez que lacou o bicho, que nio teve
para onde correr. Fugia para um lado, 14 estava
o homem. Corria para § outro, ¢ o velho chega-
va antes para pegi-lo.

Cagado por todes os lados, o boi urrou, chu-
tou, chifrou, ameacou, mas nio pdde escapar.

E acabou morrendo, bem morrido.

Muita gente que morava por ali ouviu aque-
le barulho todo e foi se chegander:

O boi 14 no chio, morte” Mortinho.

Quem é quemio quer também um pouco
de carne,quando se mata um boir E, como Pai
Frangisco 86 precisava da lingua, resolveu divi-

diroresio da carcaca.
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Ia dar um tanto para um; um tanto para
outro...
E a partilhacomecou.

A tingua é pra mde Catirina,
as costelas vio pro Gompadre;
a tripa grossa é do Vagueiro,
a tripa fina vai pro seu Padre.
O coxio duro é de mae Maria,
o coxdormole ¢ de pai Jodo;

0 coutro, mandem pro curlidor.

FE os ossos ﬁmm at pro pafm'o.’

Mas, justamente quando alpartilha do boi
estava ficando animada, essa ndo! ) capataz e
os vaqueiros do Senhof Deno.da Fazenda resol-
veram aparecer.

Pai Francisco, mais que depressa, pegou a
lingua do boi e sumiu dali. Quem levou parte
da-carne também tratou de fugir.

O povo todo fez de conta que nio tinha
nada a ver com a histéria.ewcada um foi voltando
para sua casa.

56 ficou o pobre”do boi, morto, mortinho,

no meiodo' caminho.
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O meu boi morreu
gue serd de mim? o
mando buscar outro, 0 il

ld no Piq&
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Rosana Rios

Sempre fui faseinada por contos de fadas e con®
tos doffolelore-Quando era crianca, ouvia miftha
av0 contar as histérias antigas que aprendeu com
meu bisavd, que veio de Portugal. Mas ashistérias
folcléricas ligadas as festas brasileiras, como esta
do Boi, s6 conheci nos livtos. Tenho uma grande
biblioteca sobre mitos, lendas e contos populares.

Nasci e moro em Sio Paulo, e uma das mi-
nhas' paixoes ¢ viajar pelo Brasil e colecionar li-
vros ¢folhetos de cordel que contametantas des-
sas histérias que nasceram na boca do pevo. Hoje
tenho mais de 140 livros(publicados, em quase
30 anos de carreira. E pretendo continuar viajan-
do e coletando material de pesquisa para recontar
cada vez mais histérias do nosso povo. Para co-
nhecer alguns dos meus livros, é s6 visitar o blog:
http://rosanariosliterature.blogspot.combr ou o

site http://rosanarios.wix.com/rosanarios







Elma

Assim._comoa-Rosana, as melhores his®
térias(sempre-eram contadas por minha avo,
que morava numa pequena cidade deninterior:
Historias do povo daquela regido, histérias do
cangaco e principalmente sobre a nossa cultura.

Nasci em Pernambueo , um estado brasileiro
onde a cultura popular ¢ intensa nas suas hist6-
rias, suas cores e principalmente suas tradigoes.

Comecei a ilustrar hd cerca de 12 anos.
Muitas vezes a inspiracao vem das minhas rai-
z¢s, dessa gente encantadora que consegue colo-
rir uma vida dificil. O Notdeste ¢-a minha terra.

Hoje tenho mais de.50 livros ilustrados. Ha
algum tempo comecei a também escrever e
ilustrar as minhas préprias historias. Ja ganhei
alguns” prémios e participei de alguns catdlo-
gos de ilustradores aqui no Brasil e ne“exterior.




Colecao
Quem fotr
que disse

Contos de fadas recanfr:zdos por
Rosana Rios

Contos de fadas fazem parte do patriménio cul-
tural da humanidade, ¢ sio muitas as versdes-que
circulam pelo mundo inteiro. Nesta colecao, a autora
vai além do reconto ¢ dd voz a alguns personagens.

O que as princesas diriam? Que explicacdes da-
riam a madrasta_da Borralhéira e a sogra da Bela
Adormecida parastas‘aldades?

A partir da alteragao do foco narrativo, é pos-
sivel'inergulhar na histéria pelo ponto de vista das
personagens, num exercicio lidico queamplia a lei-

tura e instiga a imaginacio do leitor.



Maria
Borralheire

Rosana Rios

Rosana Rios

Bela no
Bosque
Adormecida,

Tlustragoes
_ Simone Matias

A Bela no Bosque 4 e A Menina do
Adormecida (N g Capuz Vermelho










Colegao
Quem fot
que disse

Pobre Boi! O que serd que ele pensava, quan-
do fugiu da fazenda? Serd que sabia que Mae
Catirina estava gravida e com um baita desejo de
comer carne? Desconfiava de que Pai Francisco
iria ca¢d-lo para satisfazer a vontade de sua mu-
lher? E se o Boi morrer, o que vai acontecer?

A mesma histéria pode ser contada de diferentes
pontos de vista. Depende de quem conta o conto...
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